is aimé. i o
—Vous étes pourtant joli
n. " :
—I1 " faut croire que M. |
( Besucor p mieux que moi;
is vous dire que je ne I'ai jamayy
L v
—Oh! une figare de papier m4.
16, un air poseur, rien du tout..,
nt-elles bétes, les femmes, sont.
les bétes ! ; e
--Enfin, on accueille M. Pierre
10i, on m'a évincé. J'ai méme
rig; il y a trois/ jours, qu'ils
\ient se marier lentot, J
—Est- ce qu'elle est riche, la par.
iculiére ¢ p o
—Non, une petite ouvriére;
|aais jolie..:......oh! jolie........., =

—MAtin, vous avez l'air de rude-

‘nent I'aimer. :
. —Je l'adore, j'en deviens fou...
it c’est ce Pierre...Temez, il yg
| les instants od je me sens capable
\de tout.

—Vous étes jaloux ?

. —0Oui, je snis jaloux, jaloux jus.
qu'a la fareur. :
. —Tomme moi, grogna Robin,
. —Nous détestons é{nlementuﬁ_;_
| Pierre maudit, reprit le vicomts;
‘ch bien, je vous propose d’
' nos deux haines: '
|—Soit. Mais encore faut-il
* voir ce que rous ferons.

—Nous verrons. £

—YVous n’empécherez paz Pierre
dé’se marier avec votre belle, #il
en a l'intention, fit Robin en ho-
chant la téte, pas plus que je ne
peux 'empécher d’étre le Benjamin
des patrons. ' >

—On ne sait pas.

—Pierre n'est pas un homme 4 se
laisser intimider, i 4 avoir peur. Je
vous le dis, entre nous, j'y regarde-
rais 4 deux fois avant de l’atlaguer en
1| face. i :

{| —On l'attaque par derriére. ,
| —Oh! je sais bien ; mais comment?
| Pierre est rangé comme une demoisel-
le; on ne le rencontre ni chez le mar-
chand de ving, ni dans un bal; impgs
sible de lui cherché querelle. Si j'en
avais trouvé l'occasion, il ya losg-
temps que Je lui aurais cassé la figure.
Bn ce qui est de I'attendre la nuit au
{i|coin d’une rue pour lui tomber des-
sus, j'y ai songé; il y ales gardiens
de paix, on est prudent. _

—Enfin, selen vous, il est inatfa-

“lquable ?
—Oui.
—FEt vous croyez qu’a nons deax?.
—Je me sais pas. . Avez vous ube
idée ? J
—Non ; mais en cherchant biéths
ol —II vous géne, il me géne a\xd.,
.| c’est convenu; 11 faudrait le faire &8
paraitre.-
—OQui, voila ce qu'il faudrait.
il —Pour arriver & ce résultat, il y#
tldeux moyens : l’assommer, ov lui en-
81 foncer six pouces d'acier dans la gor-
ge. Mais pour ¢a je ne suis pas voire §
4" homme; malgré ma haine el ma soil
de vengeance, je ne jouerai pas du

couteau : on est prudent. Dites donc,
I mersieur Cholet, est ce que la pensée
de tner un homme, comme on tué ui
mouton ou un veau, ne vous donne
pas la chair de poule?

—8i, si...

—Vous voyez bien. Cela me fait di
re qu'il faut plus que la jalousie, pl.ul
que la haine pour devenir un assassii &

Lé vicomte avait baissé la téte. I3
se sentait frissonner. Il s'était engagé 1
sur un pente rapide au bas de lagquel
“lle il voyait un- gouffre insondablé

-

e
a

——
- e

.'

e

?

ES
10 Centa par

“

AN

La Rédacts

~es opinionsdes manuserits ne

‘ont pas rendus,

,Q_-hmbnwhm-rwhp . .

seties envoyées & la poste, "abonnement est

ligne

rigou-

b &

ORGANE DES POPULATIONS FRANCAISES DES PROVINGES MARITIMES.

Une Cople, wn An, $Lf »
ooy 4w T 18
o & de00; ¢ 5.00

Inouricblement payable davance par 8> Mvis

Les /218 de Port sont payeés par ' Bditenr-Fopriétaire
lettres, correspondances,
mm iy, S,

 rousement exigibie d'avnce. . “NOTRE LANGUE, NOTRE RELIGION ET NOS COUTUMES” FERD. ROBIDOUX,
Ai-i J . ; ‘ 5 ‘d : ! _ 1ot rx - — 4
Vor. XVI Shédiac (Nouveau-Brunswick)—Jeudi, 13 Mars 1884. No. 37 3

PARSONS

NT DE RICHE SANG NOUVEAU,

PILULES e

CROUP, ASTHME, BRONCHITE.

l.lllﬁl'l' ANODIN DE JOHNSON vous
instantanément de ces maladies terribies et guérira
neuf cas sur dix. Des informations qui peuvent

N DE JOHNSON ez

e=w===< FAIT PONDRE LES POULES

o dit la .
%w&*aﬁm SRS 114 goe e Fondrs d Sheridan s abwte-
Do culerés § (24 duns wne pinis de Romrriare. "B ~ente parent, ou expediées par 1o male pour
ADRESSES D’AFFAIRES ADRESSES D’AFFAIRES

Dr. G. A. Harrison, |Agence d’Assurance Generale

SHEDIAC, N. B

ler decembre 1871.

ISHEDIAC, N. B.
iDr. P. C. BOURGEOIS,

IDR. H. E. BOISSY

{DR. ED. T. GAUDET,

" mais il l’avait vonlu ;
j*| ' —On pourrait bien encore, reprh
.| Robin, d’'un bon coup d’épaule, paf
Lt |une nuit noire, ‘le précipiter dans 1‘0
canal ou dans la Seine. Cela vavdrait
e|encore mieux qu’un coup d'assommoif
ou un coup de poignard dans la por
8| trine. ’
—Oui, vous avez raison, dit le vis
] comte d'une voix oppressée. ‘
i —Ah! si on éait riche, si on avail |
de l'argent......
hel —Eh bien?
al —Ce serait bientot fait. : g
we| —-Je ne comprends pas, balbutia le "
.| vicomte. i
W || Le misérable comprenait trés-biefs
7| mais en face dy crime, il étaik saist
& d’épouvante.. ;
PB| _Tlyaa Paris des individes 4% §
M se chargent volontiers de celte ot
if gne, " moyeanant quelques louis, re]
'| pondit Robin. N
—Vous les connaissez ! :
y --Je sais ou je pourrais en déﬂich‘:é
hig|un. Celui-la est une sorte de béte p !
et|roce capable de tuer un homme PO'}
lui prendre une piece de quiﬂf‘“ﬁ ]
in|sous. Il est déja vieux, mais toujo
ds | fort comme un taureau. Je neé Co;“,
eZ|nais. pas son passé. qu'il. cache ‘3["*
US| grand soin, mais a la peine qut s
US! onne pour éviter la rencontré ?‘
il| ygents de police, il est facile de J¥C8
% ner qu'il a eu souvent maille “ P‘“w
avec eux et avec la justice. Ple“‘el‘
| o |prudence d'ailleurs, il ne sort q;; |
nuit, quand tous les chats SONS"‘ 4 5.
o’en est cerlainement pas & sof o \

ce

e
m- |

3

MA

el

—Alors, vous croyez ... iit
—Je crois? Je suis sr qué PO;’; _'M
{louis, peut-étre cing, le pere l’" 4
|neau se chargerait = de faire pass™ 8
goit du pain a M. Pierre.

—Ah! c'est Ramoneau
4

jnomme ? . ]
—Le pere Ramoneau. On U'apP® 2
5 il va PR

aiusi chez le mastroquet OV

| g
“- quil 9
. 18
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d’essal. 3

Dr. J. A. LEGER.

DYPIOR i~—Dans la bitisse du Buresu de Poste.

" 18 avril 7

- SHEDIAC, N. B.

Bureau st premier étage de la Freemasons’
Hall, 00 on peut voir le docteur le jour et Ia
it

ler mal 1883,

MEMRAMCOOK, N B.

ulillet .1869—ao

Compagnies d’ Assurance conire les Acci
dents, sur la Vie et contre le Feu,
; représentées., j

BUREAUX :—Bdtisse en brique de Nicholsdn,
coln de Church et Main Streets, Moncton.

Propriétés de fermes assu-
rées a bas prix,

J. McO. SNOW, Agent.
10 dée. '79—1a

Facterie & Chaussures
DE SACKVILLE

EPUIS que )’al adopté le systéme dé mar-
quer mon nom sur TOUTES mes Cheus-

sures, j® m'apercels que les commandes aug-
mentent rapidement. A ceux qui ont besoln de
Chaussures, je diral : Essayes les miennes, et

Bureav BN Pace pu CoLLEGE ST-J0SEPH
MEMRAMCOOK

WH-Ayant recu les instruments nécessaires
pour les epérations des différentes maladies de
‘cell, lo Dr. Gaudet s'occupera de cette branche
'une maniére toute spéciale.—10 dée. 79.

DR. L. N. BOURQUE,

Main .hm:A::ONOTOi.
. A. Landry, L. L.B.,
’ Avoecat,

Norame Pueric, Erc.,

.AT"U.'T| === N.B.
8 a0t 1880,

A. D. RicaArp, L.L.B.,

AVOCAT, NOTAIRE PUBLIOC, Erc.
DORCHESTER, N. B.

Ol —

Attention spéciale donnée & la collection des

ettes dans toutes les parties du Canada et des
Unis. 9580

D, L. HANINGTON
PROCUREUR-AVOCAT,

oLLICITEUR, NoTAIRE PunLic, &c., &c.

DORCHESTER, N. B,
119 février '79- i
W. W. WELLS,

VOCAT, NOTAJRE PUBLIC, ETC.

Bureau : Au-dessus du Bureau de Poste,
DURCHESTER, N. B.

Attentiow spéciale donnée & la collection des
dettes dang toutes les parties de la Pulssance et
des Etals-Unls. 1 juin *79.

P. A. LANDRY,
AVOCAT,

__DORCHESTER, N. B.

W. A. RUSSELI’,

AVOCAT, AGENT D'ASSURANCE,
COLLECTEUR, Ete.,

SHEDIAQ,...... cccceeeee N. B.

On collecte les comptes avec expédition et
on transige avec pouctualité toute affaire con-
fide.—27 mars 1882

H. H. JAMES,
AVOCAT, NOTAIRE PUBLIC, ETC.
BOUCTOUCHE, N.-B.

Attention spéciale donnde & la collection des
ettes dans toutes les paities de la Pulssance et
Ktats-Unis. —15mare8s

J. M. O’Brlen’
Avocat, Notaire Public, Agent d'As-
surance, etc.,

BATHURST. N. B.

Attention spéeiale donnée & la collection des
dettes dans toutes les parties de la Pul ot

vous gue mon nom solt au complet sur
le fond de chaque paire.

ABNER SMITH.

20 novembre 77—fim

T. William Bell & Co.,

lmpdruhur- directs de

Vins, Liqueurs, Thes, Cigars,
&o., &o.

Bureau et entrepdt :

Ferguson's Block, Dock 8t., 8t. John,
N. B.

Les com des des marchands de la campa-
gne par la malle ou autr t sont p pt
ment exécutées aux plus bas prix du marché.

" COTONS |

EN GROS ET EN DETALL

10,000 verges de COTON JAUNE,

5,000 dn COTON BLANC

4,000 do COTON de couleur,

Ces cotons se vendent rapidement, car nous
o8 offrons & des prix qui ne peuvent étre égalés
Main Street, MONCTON, en face des bureaux

de poste et du télégraphe.
J. FLANAGAN,

10 éwrie-

DIM. BROWN
Artiste-Photographe,
SEHEDIAC, IN. B.,

Prend les portraits de
toute mamere, au gré
. des patrons. Agrandit
les photographies et
rtraits au parfait, et
J les encadre a prix ré
d 1it.
Cadres vt Moulures, Chromos
2 atos, Lilhographies, Miroirs,
wo, ( wde & images, ele., ele, ;
- Vous qui avez besoiu
de quelque cho e dans cette branche,

bien et serez sa.isfaits.
Shédiae, 28 dée, 1881.

MEMRAMCOOK, N. B.

Cetie nouvelle institution agréablement situde
dans ia magnificue Paroisse de Memramoook ;
aaprés du collége Bt. Joseph, est dirigée par les
Swmurs de ls Charité qul ne négligent rien de oce
qui peut contribuer & 1a santé et au bien-btre
des jeunes Nemotiselles, confiées & leur soin. Les
Maltresses prétent une attention particuliére 4
jormer leur éléves & la pratique des vertus chré
uennes et morales.
Le cours de Pinstruction comprend le Fran-
mis, I’Angials, 1a Musique, le Dessin, Ia tenue
ju ménage, la couture unie et ouvrage de goat,
scolalre est de dix mois. On regoit des

sloves au Pensionnat & aucune période de l'an

o CONDITION DE LA :

Le prix de la pension est de quatre-vingts
\are, la matson fournit un lit complet et objet
le table, Chaque éldéve doit fourair ses objets
je tollette. Toutes les foarnitures classiques
sent & la charge des éldves. Les frals Ju méde~
dn ne sont pas compris dans Is pension.

Moyenuaut dix dollars s maison se charge

bl des

des Etats-Unis.

0. S. Cormier,
Ci-devant
AVOCAT ET PROCUREUR EN LOI
aux Etats-Unis.

Attention spéciale donnée & la collection dans

toutes les parties de Ia Province et des Ktats.

Unis,
BOUCTOUCHE, N.B.

Edouard Girouard,

AVOCAT, NOTAIRE PUBLIC, ETC.

Moncton, N.

Bloe-Kecord (em haut) vis-d-vis le burean
de poste, Maln s ireet.

Etate-Unis. ler sp 83

B!

Attention spéciale donnée & la collection des
de'tes dans toutes les parties du Canada et des

»
Le cours de musigue ¢! usage du plano, vingt
jollars par ge. Le dessin, la p sont
extras. A chaque trimestre les parents regol-
vent avee le des dép des motes
war la conduite, le travail de leurs enfants ¢
Pour pins amples informations s'adresser &
‘s Supérieura.

Marchandises Séches

Prix pius bas que les plus bas!

Chaussons, Mitaines, Etofle du pays,Chemises,
olle, achetés au plus_haut prix !

,| faire tomber le masque du v'sage d’un

venez me voir, vous vous en trouverez

Pensionnat N. D. du S. Geur,

Suite de la quatriéme page

Elle prit une aiguille dains un étui,
qu’elle venait probablement d’acheter,
Y passa le fil et se mit en devoir d’a-
chever un ourlet commencé par Mme
Fabrice. Elle n’avait pas encore ou-
blié son ancien métier, Entre ses
doigts l'aiguille faisait merville.
—Comme vous allez] comme vous
allez! fit la concierge avec une sorte
d’admiration, ,

—Vous trouvez, madame Fabrice ?
~—Oui. on voit que vous savez ma
nier l'aiguille. On dirait vraiment,
que c'est piqué 4 la mécanique, telle
ment volre point est régulier; ah!
dame, vous n’'éles pas comme moi,
aujourd’hui, vous avez  de bons yeux.
Caci s passait en I'absence de Fa-
brice, qui sortait souvent pour faire
les commissions des locataires. A son
retour, il trouva Mlle Henriette tra-
vaillant A cOté de sa femme. Il se con
tenta de quelques mots d’explication.
Ce bon Fabrice, qui avait la manie
.de vouloir étre un physionomiste, ne
possédait pas exicore la puissance de

hypecrite.
La Frileuse s'assit 4 la table des Fa-
brice et mangea avec eux. Cela de
vait étre, du moment qu’elle travail-
lait pour la concierge.
Une sorte d'intimité s'établit vite
entre les deux femmes,et Mme Fabrice
ne vit aucun inconvénient i raconter
bien des choses a 1'obligeante locataire
Dans l'aprés midi, Léontine étant
descendue pour acheter quelque cho-
se, elle entr'ouvrit la porte et avancga
sa tdte pour dire bomjour i ses amis
Fabrice, ce qu’elle n’oubliait jamais.
—Oh ! la belle jeune fille ! ditla
Frileuse, lorsque la jolie tdte eut dis-
paru.
—N'estce pas? fit la concierge ;
eh Lien, elle est aussi sage et aussi
bonne qu’elle est charmante et gra-
cieuse. 1l ne lui manque qu'un peu de
gaietf ; mais elle ne peut pas étre bien
joyeuse, aprés tou les malheurs qui
sont veaus fondre sur elle.
—Elle demeure dans la maison ?
—Qui, au deuxiéme, avec son grand
pére, un bien brave hemme, quiaen
plus des autres choses le malheur d'é
tre aveugle.
Et pour étre agréable 4 son ouvrié.
re, qui paraissait s'intéresser beaucoup
4 ]a jeune fille, elle lui raconta ce
qu’ellp savait de I'histoire de la famil
le Blanchard.
—M. Blanchard doit- avoir quelque
chose devant lui, continua t elle, mais
cela n'empéche pas Mlle Léontine de
travailler du matin au soir ; elle re-
met 4 neuf les dentelles des grandes
dames du faubourg ; c'est superbe ce
qu’ells fait, on dirait 'ouvrage d'une
fée ! Elle a de trés belles cannaissan-
ces, entre autres la demoiselle d’un
comte, qui est son amie intime. Vous
comprenez .que tant qu’elle voudra
travailler, - elle ne manquera pas
d’ouvrage.
—~Elle est bien heureuse ; ce n’est
pas comme nous ‘autres couturiéres,
qui avons chaque année plusieurs
mois de morte-saison.
—C’est vrai. Mais toutes les femmes
ne peuvent pas avoir le talent ae Mlle
Léontine. Pourtant, je ne crois pas
qu’elle ‘conlinuera toujours a travail-
ler comme maintenant ; une fois ma-
riée, elle aurad s’occuper de son
vieux pére, de son mari, 4 soigner son
ménage ; je ne parle pas des enfanls,
qui viendront sdrement.
—Elle est donc sur le point de se
marier ?
—OQOn parle depuis quelgque jours.
Noas connaissons le jeune homme, je
puis méme dire beaucoup. Mile Léon-
tine ne sera pas trompée : c’est bien le
meilleur et le plus honnéte garcon
qu'il y ait dans lout Paris ; avec cela
doux et rangé comme une demoiselle,
et un ouvrier comme 0D en reacontre
peu.
C'est en faisanl causer ainsi Mme
Fabrice, qui avait comme la plupart
des femmes le défaut d’dtre bavarde,
que la Frileuse apprit en deux jours &
peu prés tout ce qu'elle voulait sa-
voir,

XXIH
AVANT L'EXPEDITION

Le troisieme jour, la Frileuse se le-
va de boane heure. Vers sept heures
et demie, elle descendit et dit & Mme
Fabrice:

—Je vais au magasin, on me garde-
ra probablement & 'atelier.

Toujours un oa pls
pour vous gervir !

On épargnera son argent en achetant icl au
feu & allleurs, on s'en aperoe
wra en falsant I'essal.
- Bn face du Bureau de Posts, Grand® Rue. g

J. FLANA
Moucton, 24 Janvier 1881

—Bonne chance, mem’'zelle ! lui ré

pondit la concierge.
La Frileuse monta la rue du bac

elle gagna i pied les boulevards exté
rieurs et se dirigea vers cette partie
de Belleville qui touche aux Prés St
Gervais. 14, comme dans tous les
gnartiers excentriques de Paris, on
trouve des rues étroites, sales, mal pa
vées, sombres, ot grouille pne popu-

étiolés, couverts de guenilles. La plu-
part des maisons mal bities, aux murs

quartiers dont D'édilité parisienne

seulement triste, c’est navrant !

carré.

jusqu’a la rue du Cherche-midi oi el-

lation misérable de pauvres enfants

dégradés, sont d’un aspect plus som
bre encore que rusé.

Dés qu’on pén‘etre'anm ces pauvres
commence pourtantd s’occuper un
peu, le caeur se serre et on éprouve un
malaise indéfinissable. Ce n'est pas

La Frileuse entra dans l'allée noire
humide d'une de ces maisons, aux fe
nétres de laquelle pendaient toutes
sortes de loques, qui séchaient au vent,
C'est 14 que dameur.it Griffard

Le caveau de la maison isolée au mi-
lisu des vignes, n’était qu’un lieu de
rendez-vous ou il recevait les hommes
de sa lieutenance et leur communi
quait les ordres du chef supérieur.
-~-Déja toi ! s’écria-t il avec élonne
ment ea voyaat entrer la Frileuse.
—Tua m’avais donné quatre jours,
je n'en ai pris que deux, voila tout.
~—Alors, tu sais...

—A peu prés toul ce que je pouvais
apprendre. ‘ '
—L’aveugle a del'or?

—0ui, ce que vous a raconté le pére
Ramoneau est la vérité.

' —I1 n’avait aucun inérét & mentir.
A quel étage demeurent-ils ?

—Au deuxiéme, la porte & droite.
Il o’y a que deux portes sur chaque

—Oui, Moulinet m'a déji dit cela
As-ta pris 'empreinte de la serrure ?
Elle tira deson corsage un chiffon
qui enveloppait cire portanl l'emprein

—Bon, comme :dit le vieux Rawg-
neau ! fitil en riant. A quelle heure
couchent ils ?

—Vers neuf heures, quand le jeu-
ne homme ne vient pas.

—Ah ! ou, e petit de la rue Saint
Sébastien. Esice qu'il y va tous les
jours ?

~Seulement tous les deux jours et
je dimanche. Il n’est pas veau hier.
—Je le sais, le Lézard I'a guetié inw
tilement.

—1Il viendra ce soir et pas demain.
—Alors il faut que la chose se fasse
demain ; j'ai le temps de tout prépa
rer. Le vieux sera avec moi. Tu as
bien “diten louant que tu avais ton
pére et un frére ?

—Our _

—Nous entrerons dans la maison a
neuf heures ; si la concierge nous
voit passer, tu sera li et tu sauras bien
dire : * Tiens, c'est papa et mon [rére
Jules.”-

—Je crois que vous pourrez passer
sans qu'on voie ; je me liendrai de-
vant le carrean de la loge.

—J'aime mieux ¢a, c'est plus sir.

Le coup fait, 11 faudra sorlir; as-tu
songé a cela?
—Je resterai dans la loge. La con-

cierge ne ferme la porte d’entrée qu'a
dix heures.
—~En ce cas, tout va bien; nous
avons plus de temps qu'il ne nous en
faut pour fouiller les meubles.
—D'ailleurs, je m’arrangerai pour
que la porte ne soit pas entierement
fermée. ’
Griffard prit une fenille de papier
el un crayon.
—Maintenant, reprit-il, dis moi
comment se trouvent disposées les pie-
de l'appartement.
La Frileuse lui fit la description de-
mandée.
A mesure qu'elle parlait, il tragait
dlune main assez habile le plan du lo-
gement.
—Je veis le local comme si j'y élais,
dit il, quand il eut donné son dernier
coup de crayon. On eotre, en face la
salle 4 manger, tout de suite & droite
la chambre de l'aveugle, dont le mi
doit se trouver i gauche en y eatrant, |
puisque la fenétre est & l'autre extré
mité ; A cdté la chambre de la jeune
fille, qui touche au mur mitoyen avec
celui de la maison voisine.
L’aveugle ne . m’inquitte pas, conti-
pua t il comme se parlant 4 lui méme,
pous en aurons ‘facilement raison ;
mais 1l y a la petite...si seulemeut elle
dormait. Mais, bast, comple li-dessus !
Ces petites filles out toujeurs 'oreille
6t les yeux ouverts ; elles révent, ouj
mais tout éveillées... Il faudra de I'a
dresse, du sang-froid, un seul cri per-
drait tout.
La Frileuse appuya foriement sa
madin sur som bras.

dans l'omnpibusal

2

it une place
a:’;nwu(‘.hmindo

fer du Nord. De 13,

‘ —Qu’estce que tu marmoties dooe !

serais 4 les assassiner !

—Ah ca, répliqua-til d'un ton su-
perbe, est ce que tu me prends pour
un imbécile ? Je ne tue pas les gens,
moi ; Je laisse cette besogne 13 & d'au-
res ; d’ailleurs tu sais bien que jai
horreur du sang. Ta peux te rassurer,
ma belle ; {'aurai dans ma poche une
petite fiole pleine d'un liguide tout &
fait inoffensif, qui endormira I'aveu-
gle et sa fille trés gentiment «t leur
procurera jusqu’'au lendemain maltih
des réves délicieux.

La Frileuse, n’ayant rien de mieux
a faire, passa une partie de la journée
daus la chambre de Griffard. Le soir
elle retourna rue de Lille, ou elle arri-
va 4 sept heures, comme s1 elle reve
nait de 'atelier aprés une journée de
travail bien remplie

Elle causa un instant avec Mme Fa
brice ; ensuite elle monta dans sa ¢ham
bre ol elle resta une demi-heare, puis
elle reviat trouver ka concierge, disant
que, ne voulant pas se coucher si t0t,
elle descendait pour lui tenir compa
gnie.

La Frilleuse se préparait .pour le rd-
le gu’elle devait jouer le lendemain.
Elle ne rentra dans sa chambre qu'a
dix heures et demie, aprés avoir vu
Pierre sortir de la maison.

Le lendemain, elle feignit encore
d'aller travailler. N'ayant riea de
nouveau a apprendre a Griffard, elle
tua le temps comme elle puten se
promenant du cité de Plaisance.

A sept heures, comme la verlle, elle

élait dans la loge, causant avec Mme

Fabrice, dont elle avait su déji cap
ter I'amitié et la corfiance
Elle n’était pas 14 depuis dix minu.
tes, lorsque Léontine entra dans loge
et dit 4 la concierge : :
—Je vais passer la soirée chez Mlle
de Lucerolle ; je rentrerai peut étre
un peu tard ; mon pére esl dans sa
chambre,” il se couchera de bonme
heure. Toutefois, madame Fabrice, je
vous laisse la clefl de 'appartemeut, et
s'il avait besoin de quelque chose...
—Soyer tranquille, mademoiselle,
ni moi ni Fabrice n’avons dsortir ce
soir.
La jeune fille partit.
La Frileuse .avait écoulé avec une
vive émotion, et elle se disait en elle
méme que Griffard avait une chance
incroyable.
Maintenant, il s’agissait de le préve-
nir qu'il trouverait I’aveugle seul dans
l'appartement. Cela n’élait pas diffi
cile, attendu que Griffard, voleur ex
périmenté, qui ne npégligeait aucune
des précautions bonnes d prendre, lui
avait douné rendez vous a huit hen
res, au coin de la rue de Beaune, afio
d’étre averti si quelque chose d'impré-
vu ne devait pas lui faire modifier son
plan eun en renvoyer I'exécution 4 un
aulre jour
Donc, quelques minutes aprés le dé
partde Léontine, la Frileuse sortit
pour aller prendre le dernier mot d'or
.dre-de Griffard.
Or, pendant qu’elle faisait un assez
long détour pour se rendre rue de
Beaune, Pierre arrivait rue de Lille.
—Comment, c’est vous, mons eur
Pierre? fit la concierge avec surprise.

~Vous le voyez! répondit-il em
souriant. i
—Ma foi! on ne vous attendait gué
re ce soir, et la preuve c'est que Mlle
Léontine est sortie.
- -Oui, Je. sais que son intention
était d'aller voir ce soir Mile Ernesti-
ne de Lucerolle. M. Blanchard m'a
chargé hier d’'une commission, que
j'ai pu lui faire dans la journée, et j'a1
préféré venir ce soir lui rendre comp-
te de ma mission, au lieu d’attendre &
demain,
—C'est égal, Mlle Léontine
contrariée d'étre sortie.

~Cela ne m'empéchera pas de ve
nir demain, et, aprés demain diman-
che, de bonne heure,

sera

clef du logement, je vais vous la don
ner.

~C'est inutil2, merci,
brice. M. Blanchard n'est
ment pas couché encore. On donc esl
M. Fabrice.

-Oh! en face, probablement en
train de faire sa petite partie de piquet.

Le jeune homme moola lestement
les deux élages et frappa 4 la porte de

—Mlle Léontine m'a laissé laissé la

madame Fa-
cerlaine-

~Tu as eu tort, l'interrompit Grif

' fard avec rudesse, puisqu'il était cos
venu gqu'on ne s'occuperait pas de luj
auvjourd’hui.
~Tu ue me laisse pas achever; d’ail
leurs je n’ai pas mangé le mot d'or
dre: c'est seulement A neul heures
%us je dois me trouver rue de Lalle.

oici ce que je venais te dire: j'ai
suivi le -tourtereau jusqa'i la rue de
Lille; il esten ce moment chez le
vieil aveuvgle.

Le front de Griffard s'assombrit su
bitement. \
~Tonnerre! grommela t il en're ses
dents, guand le powpard se présentait.
si bien!...
Et se tournant vers la Frileuse :
~Qu'est ce que tu disais done, toi,
Tﬁl ne viendrait pas ce soir! lui dit
il avec un froncement de sourcils qui
annongait un orage prochain; c'est
comme ¢a que tu regardes, c'est com
me ¢a que tu écoules, com.me ¢a que
nous sommes renseigneés...
Je n'y comprends rien, répondit la
Frileuse, qui tremblait sous le terri
ble regard du lieutenant.
Maintenant, plus rien & faire...mur
mura-t il. Tout était si bien préparé !...
Moi, je n’aime pas les choses qui trai-
nent ; elles se font mal, généralement.
Et puis, aujourd’hui c’est ceci, demain
ce sera cela...et le temps passe eton
ne fait rien.
Ne trouvant pas la jeune fille, ha
sarda la Frileuse, il peut se faire qu'il
ne reste pas longtemps avec 'aveugle.
Tiens, je ne pensais pas i cela; au
fait, tu as peut-dtre raison, la Frileuse.
Ou est Moulinet ? demandatil au
Lézard.
En faction rue de Lille ; il ne perd
pas de vue 'entrée du numéro 62.
C'est bien. Le vieux sera ici dans un
instant ; A ueuf heures nous serons
aussi rue de Lille ; sije ne te vois
pas, c'est que le jeune homme sera
parti. Alors nous agirons. E.tce bien
comprie ? -
Qui.
Toi, la Frileuse, tu vas retournerd
la maison et tu ne quitteras pas la loge.
La Frileuse s'en alla d’'un cOté, le
Lézard de 'autre.

A Continuer.

(o m—————— —

| Les Missionnaires en Ohine.
Le mouvement dir‘gé 4 Canton con-
tre les étrangers a eu son coulre coup
dans tout le Kouang Se. Nous avons
donné, derniérement, un récit des
mauvais traitements infligés au Pére
Pernet, qui n’avail échappé 4 la mort
que par miracle. Aujourd’hui, c'est le
Pére Lavest, établi 4 San-Pan Kiao,
qui fait, dans les Missions Catholiques,
le récit du pillage de sa mission el de
son incarcération par une bande de
brigands qui étaient convaincus d'a-
ir dans les vues du gouvernement
hinois.

Interrogé, en effet, par un chrétien
chinois qui lui demandait de quel
droit il venait saisir le missionnaire, le
chef de la bande répondit : « Moo droit
je le tiens de haut. A Caaoton et par
tout ailleurs on chasse les «diables
d’étrangers». Heuseusement on put
convaincre le bandit qu'an lieu de
tuer 1> Pére il. lui serait bien plus
avantageux de le livrer aux manda-
rins qui lui donneraient certainement
un millier de piastres pour récompen
se.

Néanmoins, le missionnaire n’'était

pas sauvé : sa léle avait 614 mise A
Frix pour 300 tatéls, environ 2400
rancs ; mais quelques amis généreux,
faisant des préparatifs pour défendre
le Pére les armes 4 la main, avaient
gagoé du temps. Les bandits, hésitant,
se contentérent de garder 4 vue le pri
sonnier, jusqu’au moment ou les man
darins de Heigmp donnérent l'ordre
aux notables du marché de Chatang
de protéger le missionnaire et de le
conduire & la mission de Quay Yun,
ce qu’ils firent, sous bonne escorte.

La mission de San-Pdn-Kiao a été
détruite et livrée au pillage, mais il
est juste de dire que les mandarius ont
fait une partie de leur devoir et que
c'est & eux gue le Pére Lavest doit son
salut.

Mais quelle singuliére ' police que
celle de ces provinces chinoisss, ou
des bandes circulent sans étre inquié

espérent recevoir des récompenses

tées et entretiennent de telles relations
avec les autorités réguliéres, qu'elles

| vous avez bien voulu vous charger de

| cinquante

M. Rlanchard qui viat, & titons lui
ouvrir.

~Mon cher ami, dit le vieillard, je
parierais que vous éles venu expres
pour m'apporter la petlite somme que

toucher pour moL

-Je vous apporte, en effet, trois cent
francs, monsieur Blaa
c¢hard ; mais je ne suis pas venu toal
a fait exprés; j'avais & voir une per
sonne rue Vivienne, et j'ai profité de
cette circonstance pour venir jusqu’
ic1: quelques pas de plus.....,

~On voit bien que vous &les jeune
et que vous avez de bonnés jambes,
d't le vieiilard en maant.

-Monsieur Blanchard, voici volre
argent, reprit Pierre.

-(’est bien, mon ami,
e-r 13 cheminée; ce soir quand elle
renirera ou demain matin tine lg
serrara;.c'est pour la bourse de ses

dépenses.
ﬂelerre posa les billets de banque sur
la cheminée dans un vide poche.
L. Frileuse et Griffard causaient
encore ensemble, lorsque le Lézard

meltez-le l1a

Griffard fit la grimace et son regard
interrogea son subordonné.
~J'ai suivi le jeune homme dela

lui dit elle effrayée, est-ce que tu pen

rue Sqint-Sébastien, commenca-t il.

arriva rue de Beaune tout essoufllé. |rias de

ur les méfaits qu'elles commettent!
8 madarins ferment les yeux quand

les étrangers sont les  viclimes.
font-ils quand ce sont leurs . concitoy-
ens ?

Nous avons regu un pen tard la let-
tre gqu'on va lire d’un de nos abonnés
de Sainte Anne de Beaupré, puis qu’el
le porte date du dernier mois, mais el
le conserve toule sou actualité. Il nous
écrivait doac alors:

Que

—Le Petit Monitewr.

« Les travaux & Uintérieur de 1'égli

se de la paroisse de Sainte Anne de
Beaupré se poursuivent acti rement, La
volile est & peu prés terminée el n'al-
tend plus que les décors du peintre:
les ouvriers commenceat & poser les
corniches, 'establement et les chapi
teaux des colonnes. Au ler juin pro
chain, les echaufaudages seront enle
vés, et 'église se montrera dans sa
novvelle toilette.
« Encore une bonne nouvelle, pro-
pre & réjouir le caur des pieux péle-
{: Bonne Sainte-Adne. Dimaa-
che dergier, 4 use assemblée des mar

uillers, ancieus et nouveaux et des
rancs lenanciers de cette paroisse, il

| a 616 unanimement résola d’agrandir

so—

I'église de cette paroigse d’environ 50
vieds, afin de donner plus de confort
aux pelerins dont le nombre augmen-
te d’aanée en année.
« Le plan qui a éé soumis i 'appro-
batios de I'assemblée, :z:a aveoir ob-
teny le visa de Sa Gre r Mgr 'Ar
cheyéque de Québsc, est 'euvre d'un
des Peres Rédamptoristes 4 Sainte
Anue. La tour centrale doit disparai-
tre etsera remplacée deux tours
latérales surmontées de leur flache;
ces lours auront pour effet de uer
les bas cOtés construits 'aunde derme.
re. On doit se mettre 4 l'®uvre aux
premiers jours du printemps el ces
travaix seront poursuivis avec vi-
gueur et célérité, de sorte que lout se-
ra lerminé an ler juin 1885. Mais ces
travanx d'agrandissement @'empdche
ront én rien l'accés A la partie de I'E
glise actusllement en vore de se termi.
ner. Les mesures les plus satisfaisan-
tes seron! prises pour donner aux pé-
lering tout le confort nécessaire.
«Sainte-Aone de Beaupré,
«15 février 1884. »

Winuvipeg, 25 février—Les Indiens
4 Croked Lake disent qu'ils ont fait sa-
voir au lieutenant gouverneur Dewd-
ney darnierement qu'ils so mouraient
de faim. Aprés avoir pris des rensei
gonements, le lientenant gouverneur a

que leur détresse n'était pas aussi
grande qu'ils le prétendaient et, de
plus qu'ils avaient gaspillé les vivres
?UI.IG\U‘ avaient 61é destribuées. Les
vdiens désiraient avoir une entrevue
avec le lieutenant gouverneur, mais
celui-ci a 16 empdché par sas occapa-
tions de se rendre & leur désir.
Les Indiens irrités, ont enfoncé Men
trepdt de I‘tganl Perth et enlevé une
quantité de larine, lard, ete. Aujour-
d’hui, ils soot en possession des entre
pits da gouvernement et retiennent
tous les employés prisenniers. Ils sont
décidés & opposer la plus forte résis-
tance 4 la police
. Iy aeu aussi un soulévement A
File Hill et les Indiens se sont empa-
ré des entrepdts du gouvernement, S.n
s'attend & une résistance sérieuse de
la part des Indiens de cetle réserve. lls
sont bien armés et onit enlevé une
grande 2unmiw de munitions des en-
trepdts du gouvernement. Les colons,
dans le voisinage de ces. réserves, re
doutent les - Indiens et abandonnent
leurs demeures pour se metire & l'a
bri du daoger.

Au Brésil, ol les habitants boivent
du café plusieurs fois par jopr, l'aleo
olisme est inconnu. Peu & peu les ha
bitants contractent la méme habitude
et perdent celle des liqueurs forles,
qui est si fatale & la santé dans les-an
tres pays. Le nombre des calés “dans
les grandes villes, est énorme, et on y
trouve trés peu de salons ou l'on boi
ve des liqueurs.

Une correspondance de Montevideo
annonce que le 13 janvier, par une
température torride, une fonle énor-
me de baigneurs, com principa

troavaient sur la plage, a é16 surprise
par une trombe immense qui s'est abat-
tue sur le rivage, avec un fracas égou.
vantable, engloutissant des femmes ot
des enfants qu'elle a roulés comme
dels galets jusque dans les rues de la
ville,

Oan croil que celte trombe a é16 pro
dui par une éruption volcanique sous-
marine, La corvelte francaise le Se.
gond a é16 soulevée par la trombe, et
c'est miracle qu'elle n'ait pas sombré,

M. Arthur Waelleslay Peel, qui
vient d'étre élu Orateur des Commu-
nes, en Angleterre, . est lo fils de Sir
Robert Peel, Bien qu’il soit igé de
ciunquanie quatre ans, il n'est surla
scéne politique propremeut dite que
depuis 1865

La police parisienne est convaiocue
que le parti irlandais a fait de Paris
ses quartiers-généraux en Earope
pour préparer ses complots 4 la dyua
mite.  On croil que la dynamile se fa
brique & Moutrouge.

Le manufacturier s'est fait inscrire
sous le titre d'étudiant en chimies
Tous les adeptes se disent préts 4 favo-
riser la révolution en Europe, parce
qu'ils croient que ['Irlande en bénifi
Clera.

Les récolles dans la Haute Egyple
sout trés belles.

Une jeune femme de la haute ville,
Québec, nde te ot maribe &

lestantisme ces jours

Nous lisons daos I"Ave Naria :

“ Voigi qui est étrange - A Erfut, le
cotlagé ou Luther a &6 recueilli
lorsqu'il était enfant; & Eisleben, la
maison o il est né; et & Willenberg,
le temple dans lequel il a é16 entervé,
ont tous é1& accideniellement consu
més par les flammes, depuis la célé
bration de son centenatre.”

L'honorable M. McLellan a eavoyé
au maire aeStL Jean N. B., deux
monires en argenl comme récompen~
se offerte aux nommés Gold et Harney
pouar avoir sauvé la vie d'un matelot.

—Copié dans un vieux journslde
1807 :
Deux fermiers parlaient de I'espoir
Que pour la récolie e
Un vent chaud faisail concevoir,
—8: ce temps dure une semaine,
Dit 'ua d’ecs, voisin, sur ma foi,
Bientdt tout sortira de terre.
—Ah! que dites-vous |4, compére!
Boa Dieu ! songez done que jai. moi,

Trois femmes dans le cimetiére |

constaté que les Indiens exagéraient,

lament de femmes ot d'enfanls qai 80 -

un canadien francais, a abjuré le pro.
dar:b’ion « "




